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SUMMARY

Georgiy Fylypovych

ROLE OF PATRIARH JOSEPH SLIPYY IN SELF-PRESERVATION OF UKRAINIAN
DIASPORA

This article focuses on the activities of Church Patriarch Joseph Slipyy aimed at the
ethnic-religious and cultural consolidation of the Ukrainian Diasporain times of crisis
and instabilityof inter-religious relations. The idea of Patriarchy, which has consis-
tently embodied by the head of the UGCC, was crucial in this process, providing an
authoritative status of the church in the Christian family, saving Ukrainians from as-
similation and annihilation.
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identification.

Tomasz Marciniak

UKRAINSKIE ZESZYTY.
WIELKI GLOD WE WLOSKIM KOMIKSIE

Knroyosi cnosa: Ukraina, Wiochy, Polska, [osnonomop, komiks, malarstwo, sztuka,
Stalin, komunizm, Igort, oral history,

Mysle, ze nie bedzie przesady w stwierdzeniu, ze Wielki Gtéd na Ukrainie
(fonopomop), ktéry za ludobodjstwo uznajg rzgdy lub parlamenty 26 panstw, w
tym Polska (uchwata Sejmu z 6 grudnia 2006), pozostaje faktem szerzej
nieznanym przez polskie spoteczenstwo. By¢ moze ten rok, kiedy owe



PEJIICIAHE XXUTTS i ATEICTUYHA MNMOJIITUKA PAASIHCbKOIO COIO3Y 795

wydarzenia mozna wspomnie¢ z okazji ich 80-lecia bedzie okazjg do szerszej
akcji popularyzujacejwiedze.' Kazda inicjatywa jest tu cenna, totez cieszy plan
wydania w Polsce wtoskiego komiksu im poswieconym. Referat ten bedzie
prezentowac zaréwno owg opowies¢ graficzng, jak i jego tworce oraz kontekst
powstania dzieta.

Komiks jest medium, ktéry w Polsce cieszy sie coraz wiekszym uznaniem.
Powoli przezwycieza dawne stereotypy kojarzgce go z twoérczoscig o prostym,
albo i prymitywnym przekazie i formie, przeznaczong przede wszystkim dla
dzieci.? Siega po tematy powazne i czasem ktopotliwe. Obecnie silnie
zauwazalny jest nurt komiksow prezentujgcych tre$ci z najnowszej historii Polski,
np. ,Solidarnos¢”, przewrot 1956 roku, zamordowanego przez stuzby specjalne
w 1984 roku ksiedza Jerzego Popietuszke i inne.?

przez kierownictwo WKP(b) i wiadze panstwowe Zwigzku Radzieckiego polityki
przymusowej kolektywizacji rolnictwa i bezwzglednej egzekucji przez organy
panstwowe narzuconych chtopom obowigzkowych, nieodptatnych kontyn-
gentow dostaw produktow rolnych w wymiarze przekraczajgcym mozliwosci
produkcyjne wsi. Wedtug réznych szacunkow spowodowato to $mier¢ od co
najmniej 6do 7 milionéw ludzi. Ogotem w latach 1921-1947, wskutek trzech
klesk gtodu (w 1921-1923, 1932-1933 i 1946-1947) na Ukrainie, zycie stracito
10 milionéwludzi. Obecnie na Ukrainie (1989, spis ludno$ci) zamieszkuje okoto
piecdziesigt jeden milionéw ludzi. Odpowiednia warto$¢ na Wikipedii,
wiarygodnie zaktualizowanej mowi 0 47 min.

Omawiany tu komiks wtoskiego malarza Igorta (pseudonim Igora Tuveri,
ur. 1958) pt. “Quaderni ucraini” (franc. ,Les Cahiers Ukrainiens - Mémoires
du temps de 'URSS”, pol. “Ukrainskie zeszyty - wspomnienia o czasach
ZSRR”) byt pierwszym dzietem nie-naukowym traktujgcym o Hotodomorze
wydanym we Francji*. Jego pierwotne, wtoskie wydanie rozeszto sie w
naktadzie 10 tys., a dzieto byto wielokrotnie nagradzane, m. in na festiwalach
komiksu w Paryzu, Neapolu, Treviso. Igort pierwotnie zainteresowat sie¢ domem
Czechowa w Jatcie. Gdy jednak wybrat sie na Ukraing i ustyszat historie
Wielkiego Gtodu, postanowit namalowac¢ zupetnie inng ksigzke. Autor,
prezentujgc bardzo rzadkg uczciwos¢ intelektualng, opowiada za pomocg,
Swiadectw zebranych wsréd zwyktych ludzi o najbardziej tragicznych
wydarzeniach Hotodomoru, ludobodjstwu narodu ukrainskiego dokonanym
przez Stalina w dwuletnim okresie 1932 - 33. Tekst tu prezentowany jest
jeszcze jednym Swiadectwem — zmiany Artysty w konfrontacji z ogromem
tragedii, o ktérej dowiadywat sie stopniowo podczas zbierania materiatu do
tworzonego albumu.
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Artysta tak mowi o sobie: ,Co mnie interesuje, to emocje, liryzm kultur
Wschodu. Moja préba jest potgczeniem estetyki i retoryki socjalistycznej - jako
sztuki i dyktatury, z sentymentalizmem narodu radzieckiego. Strefa i niskich
temperaturach do cieptych uczué.” Tak dwadziescia sze$¢ lat temu pisarz
PierVittorioTondelli wyjasniat fascynacje artysty dla Europy Wschodniej w
artykule zatytutowanym “Punk, Sierp i Mfot”, wydanym w listopadzie 1984 sam
bedac pytany o bol Rosji, ktora zostata zainfekowaniu zachodnig, kulturg,
Obecnie po ponad dwu dekadach z dala od pracy i po kilkumiesiecznych
podrézach miedzy Kijowem i Dniepropietrowskiem, gdzie mieszkat w sumie dwa
lata, lgort powrdécit z graficzng powiescig Ukrairiskie zeszyty - wspomnienia o
czasach ZSRR (Strade Blu).

Zacytujmy w tym miejscu fragmenty innego wywiadu:

- lgort, kiedy to zrodzita sie w tobie ta pasja do ZSRR?

- Pasja do Zwigzku Radzieckiego jest naprawde zamitowanie do Rosji. Od
mojego imienia, nazywam si¢ lgor, moj ojciec byt kompozytorem muzyki a moja
rodzina byta przesigknieta kulturg rosyjskg. Wzrastatem z opowiesci o rosyjskich
pisarzy, zanim jeszcze ksigzek rosyjskich pisarzy. Byli to bohaterowie swego
rodzaju Panteonu, pétbowie pisania[...]. Czechow jest dla mnie rodzajem wuja,
zamiast opiekunczego bostwa. Wtedy kultura rosyjska doprowadzita do
historycznej awangardy, przed rewolucjg, z dzietami niesamowitej urody. W
potowie lat 80. staratem sie odkry¢ te kulture. Na przyktad, bytem zaintereso-
wany, aby podkresli¢ bliskos¢ rosyjskich i wtoskich futurystow [..]. Prawdo-
podobnie cyrylica jest jedng z pierwszych rzeczy, ktore uderzajg was w tej
kulturze. Wtedy, gdy nauczysz sie jezyka rosyjskiego, alfabet traci nieco w swoim
estetycznym wyglgdzie. Jednak graficznie jest bardzo tadny, na przykfad
Rodczenko uzywat go czesto w swoich kompozycjach. Mitos¢ typografii,
drukowanie, zelektryzowato awangarde. Wszystkie czasopisma futurystyczne i
dadaistyczne, surrealistyczne korzystaty z wielu czcionek i oczywiscie znaki
cyrylicy nadajg sie szczegolnie, aby wzmacnia¢ konstrukcje.”

Jak napisatem powyzej, lgort podczas podrozny po Ukrainie zbierat Swiadectwa
jeszcze zyjgcych Swiadkow. Wiadomo, ze spoteczenstwo ukrainskie rozni sie w
ocenie i percepciji tych faktow. Wzbudzajg one emocje i duze rozbieznosci zdan.
R&znig sie wspomnienia najstarszych, zyjgcych jeszcze swiadkow. Jedni przekazuijg,
okrutne dowody, inni, zwfaszcza mieszkajgcy w duzych miastach czy w okreslonych
lokalizacjach praktycznie nie zauwazyli gtodu, badz postrzegajg go jako na przyktad
przejsciowe trudnosci w zaopatrzeniu w trudnych czasach. Praca artysty ma wiec
wymiar naukowy, historyczny a takze socjologiczny: oral history.

Kadry wtoskiego komiksu obracajg, sie wokot tej czarnej dziury w historii
Ukrainy. Jest to widok od bazujgcy na historii z ocalatych dokumentow
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urzedowych poprzez osobiste reprezentacje horroru gtodu do portretéw osob
odpowiedzialnych. W ten sposoéb Igort znajduje rownowage, ktéra pozwala
unikng¢ nasycenia i pobudza wspotczucie. Strony sg petne udreki i bolu i jego
emocjonalny wptyw jest trudny do zniesienia. Nie tyle poszczegoine wyraziste
obrazy i opisy, co na skutek barbarzynstwa i nieludzkosci logicznego
zaplanowania tej masakry, co byto m. in. powodem, iz Ukraina ztozyta w ONZ

bogate na przestrzeni wiekow rolnictwo, w wyniku eksterminacji jego
mieszkancow zastosowato prawdziwe embargo podczas gtodu. Osiemdziesiat
lat poZniej, rany nie sg zagojone a napiecie nadal ewoluuje. Wystarczy wzig¢
pod uwage fakty zwigzane z pomaranczowg rewolucjg.

Najbardziej przygnebiajgca z zeznan zebranych przez Igort podczas jego
pobytu na Ukrainie jest historia Sieriozy i Saszy: “nie mozna zy¢ na tej ziemi, nie
wiedzgc co zrobic¢ z tg ziemig. | nawet nie marzy¢, bo nikt tego nie nauczyt. Nie
ma nadziei, tylko zawroty gtowy, splgtanie.” Jest to najwigksza nieobecnosc¢:
brak przysztosci. A nadzieja na lepszg przysztoSc¢ jest przeciez warunkiem
koniecznym dla przetrwania spoteczenstwa.

Igort opowiada tez o wyludniajgcych sie obecnie terenach Ukrainy. Rozpad
Zwigzku Radzieckiego, niepodlegtosc¢, koniec zimnej wojny - wielu ludzi po
drugiej stronie zelaznej kurtyny naiwnie powitato to jako zwiastuny lepszego
Swiata. W komiksie Maria lwanowna moéwi: “Pamietam zycie w czasach
Brezniewa, nie byto dobrego jedzenie i byto taniej “, Nikotaj lwanowicz: “W czasie
komunizmu czuliémy ludzi. [...] To byt 1974.”

Obecnie brak perspektyw poniza ludzi mtodych, dotgcza do ubostwa, ktory
niszczy godnos¢ osob starszych i starych. Powszechne ubodstwo, bez reme-
dium: nedzne emerytury, ktére nie majg zadnego zwigzku z cenami i zmuszajg,
do zebraniny. W tym sensie zycie Serafima Anrejewa zdaje sie ucielesniac te
sytuacje. Nieprzypadkowo Igort umiesci¢ na poczagtku tych Dziennikow jego
Swiadectwo, nie dziwi, ze jemu poswiecit te ksigzke.

Igort stwierdza: ,W tych dziennikach jest Swiadectwo zycia, ktory otwiera
serce na nadzieje, ktora jest dla mnie piosenka z pragnieniem zycia, mitosci do
zycia. Jest to historia Nikotaja Wasiliewicza. Opowiada on zycie wypetnione
trudem wyboréw ubogich lub nieszczesliwych, chorobami i nieszczesciami. A
jednak ... Ajednak, by¢ moze w najciemniejszych chwilach, Nikotaj Wasiliewicz
zaczg¢ patrze¢ na swoje zycie inaczej: “Wrocitem do mitosci. Proste. Jeden
gest po drugim. Jest piekne.” Oczywiscie, mozna go odczyta¢ jako dowod
poddania sig i nie ma obiektywnych dowodow, aby wykazac, ze jest to btedne
odczytanie. Nikofaj Wasiliewicz odnalazt chyba swg godnos¢, rados¢ dnia i ze
wtym Igort umiescit jego $wiadectwo w centrum woluminu, jako idealny zwornik
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kompozycji albumu, jak twierdzi¢, ze mitos¢ do zycia jest sita w stanie wytrzymac
i przezwyciezy¢ wszystko.

W rozmowie z Ettore Gabrielli, gdzie motywacje i decyzje, ktore kierowaty
gromadzeniem zrodet i przygotowanie do pracy sg szczegdtowo analizowane,
Igort mowi, ze Dzienniki... ewoluowaty drugi wymog prawdy. Prawda zawsze
musi by¢ rozumiana jako proces, a nie tylko jako przyktad wiedzy (co sie stato?),
ale takze etyka (jaki jest sens tego?). Precyzja i pasja sg warunkami koniecznymi
do podjecia takiej podrozy, co moze prowadzi¢ do skrajnego bélu i udziat w
cierpieniach. Oddzielenie wiedzy i wspotczucia prowadzi do niepetnego
zrozumienia, a pierwszy tom Dziennikow... wskazuje inng droge.

Igort tak pisze na swoich stronach www: ,UKrairiskie Dzienniki... sg pierwszg,
czescig dyptyku poswieconego krajach bytego Zwigzku Radzieckiego.
Spedzitem w sumie prawie dwa lata miedzy Ukraing, Rosjg i na Syberig, zbierajgc
stowa Swiadkow i ocalatych o strasznej przesztosci, ktére dzis uznano za
utracone znaki, obecnie jeszcze bardziej niepewna.

W krétkich rozdziatach, wspomnienia Ukraincéw sg kronikg waznego okresu
w historii XX wieku i, miejmy nadzieje, pomoze lepiej zrozumie¢ sytuacje kraju,
w ktorym niepokojgca wspotczesnosc zastgpita straszne dziedzictwo Stalina,
gdzie powszechne morderstwa i korupcja zastgpity gutag.

Probowatem dac sygnat, [...] ze opowiesS¢ o ludziach z krwi i kosci, ktérych
poznatem podczas pobytuw ZSRR wydawata mi sie wazna samo przez sie. [...]
odpowiedzie¢ - na podstawie codziennego doswiadczenia tych tysiecy
niewidzialnych bohaterow opowiesci, ktore jest wspolne dla mezczyzn i kobiet
- na pytanie: dwadziescia lat po upadku ZSRR, co pozostato z tej $ciany ostrej
epiki zbudowanej z wielkich nadziei i ogromu tragedii zbiorowych? [...]

Winnym miejscu mowi: "Kiedy zdecydowatem, ze chce zrobi¢ nowg ksigzke,
rozmawiatem z moim dobrym przyjacielem z Franciji, ktory jest pochodzenia
rosyjskiego i wie, ze kocham Antoniego Czechowa. Chce porozmawiac¢ o
Czechowie przez pryzmat jego domoéw. Biorac pod uwage, ze Biaty Dom na Krymie
jest znany, chciatem zaczg¢ od domu ukrainskiego. [...] Istnieje wiele domdw na
potudniu, niedaleko od Taganrogu, gdzie urodzit sie i mieszkat. Ale kiedy
przyjechatem i rozpoczat podrézowanie, bytem pod wrazeniem tego, co
widziatem. To byt dla mnie bardzo, bardzo silne przezycie. Tak silne, ze po raz
pierwszy w zyciu zdecydowatem sie powiedzie¢, co widze. Zwykle pracuje ze
wspomnieniami. Nie ma op6znienie miedzy mng a opowiescig. Wtym przypadku
zaczgtem podrozowac, Galia pomogta mi wiele i przygotowuje wiele pytan o to,
co bytoby idealnym gruntem, na ktorym mozna budowac narracje. Mamy nadzieje
uzyskac jakie$ informacje poprzez te pytania. Szczerze mowigc, az do ostatniej
chwili, ktéra data ksigzke do wydawcy nie wiem, czy ksigzka zostata wydana. Nie
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przezwydawce, ale przeze mnie. Chciatem mie¢ pewnosc¢, ze ksigzka byta czyms.
Bo ta ksigzka gdzie rozmawialiSmy o zyciu ludzi, nie byta historig. Ty mozesz
wymysli¢ historie, a historia moze nie by¢ bardzo dobra, ale jesli jestes pobtazliwy
dla siebie, wystarczy jg opublikowac. Nie dlatego, ze moge byc tak, ale to jest
co$, co moze przytrafi¢ sie kazdemu. | wtym przypadku nie moze by¢ w jakikolwiek
sposob. Bo byta opiekunem wiary, zaufania ludzi, ktérzy opowiedzieli swe zycie.

Zasadniczo mozna pracowac podczas podrézy. Ten aspekt mojej pracy jest
zupetnie inny i mysle, ze rozni sie ona od innych komiksoéw w ogole. Robimy jak
impresjonisci, biorgc pod uwage narracje badania. W Swiecie komiksow, bardziej
niz jakiekolwiek inne do$wiadczenia z wyjgtkiem powiesci, wszystko dzieje sie w
badaniu. | wtym przypadku musze sie zaniepokoi¢, w tym sensie, ze wyszedtem
do opowiedzenia historii opartej na wywiadzie. Co to oznacza? Kto wie, czy ze
rozmowa bedzie ciekawg historig? | w koncu to byto mozliwe w okre$lonym czasie
w swoim rodzaju. [...]. Bo mysle, ze Galia zrozumiata, co byto moim pomystemw
tej catej sprawie. | byto bardzo trudne, bo wczesniej nic nie wiedziatem. Na ulicy
zapytatem: “Czy chcesz tego?”. Spojrzata i powiedziata: “Tak, chodz”. | szlismy i
powiedziata: “Moj przyjaciel jest wtoskim pisarzem i chcielibySmy cie wystuchac”.
| trzeba wymysli¢ technike, nie jesttatwo podejs¢ do ludzi, nie przyzwyczajonych
do wtasnego zycia. Wcigz bojg sie tego doswiadczenia. To byto bardzo
skomplikowane. Bo czasami bylismy tylko przed rozmowg kwalifikacyjng, a ludzie
zaczynali ptaka¢ posrodku ulicy. Na poczgtku bytem wstrzgsniety. MusieliSmy
wracac kilka razy, rozmawiac¢ z kilkoma osobami. Jak to byto prawie dwa lata,
prébowatem troche pomaoc tym ludziom. To byto bardzo emocjonalne przezycie.

Po doswiadczeniu ... Jestem bardzo szcze$liwym facetem. Mam redaktorow,
ktorzy sg bardzo otwarci na moje sugestie. Kiedy powiedziatem im o pomysle
tej ksigzki[...] dostatem pienigdze, aby przetrwac¢ prawie dwa lata. Kiedy w koncu
zebratem wszystko byt to bardzo mocny materiat. Czy wiesz? Jesli masz dziure
znasz lub czujesz, ze czego$ brakuje. Nie mozna wymysli¢ prawdziwej historii.
[...] Panikuj, nie wiesz co zrobi¢, przejdz dookota pokoju i zdajesz sobie sprawe,
ze czego$ brakuje. Czytatem gazety z nozyczkami. Kupowatemt pie¢ gazet
dziennie i wycinatem wiadomosci o Rosji. | zmienitem sie do konca ksigzki, ktora
mowi, ze na Placu Czerwonym po raz kolejny [wisza] 10 duze panele z Stalinem.
To nie byto planowane. [...]. To bardzo emocjonalny koniec, bardzo silny. [...]
Gdy rysujesz tylko $mier¢ i gtdd, jest to bardzo destrukcyjny. | sg to prawdziwe
historie, zadna nie wymyslona. To nie jest zabawa. Moja kolejna ksigzka o Rosji
jestjeszcze trudniejsze niz w przypadku Ukrainy. Chodzi o to, co dzieje sie teraz
w Czeczenii. To ... nadal jestem w szoku z powodu tych doswiadczen. Ale
pochodzg one z wtasnego zycia, wiec to nic ztego.”
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* Efekt tu przedstawionego artystycznego projektu, czyli wydrukowane po polsku
Ukrainiskie zeszyty - wspomnienia o czasach ZSRR (wydawnictwo Timof i Cisi
wspolnicy) bedziemy mogli przypuszczalnie zobaczy¢ na 24. Miedzynarodowym
Festiwalu Komiksu i Gier w kodzi (5 - 7 pazdziernika 2012). Wtedy to tez bedzie okazja
porozmawiania z Autorem i wydawcg. Artystyczny projekt stat sie zyciowg traumg,
Igorta, praca historyka stata sie przezywaniem bolu wspomnien badanych. Jakie sg
przezycia odbiorcy, nas — czytelnikow?

1. Zastuzonym w szerzeniu wiedzy o Wielkim Gtodzie jest dr Robert Kusnierz, pracownik
naukowy Akademii Pomorskiej w Stupsku, autor ksigzek, opracowan oraz wystaw,
ktore odwiedzity wiele miast Polski.

2. T. Marciniak, Smier¢ komiksu dziecigcego w Polsce, Guliwer, nr 2, 2005, Biblioteka
Slgska; ss. 28 - 33;

3. Wiecej informacji o tym zjawisku przekaze w referacie Polski komiks historyczny.
Dokonania i perspektywy, ktéry zastanie wygtoszony na 2. Festiwalu Komiksu
Historycznego, Instytut Pamigci Narodowej (IPN), Warszawa, 2 czerwca 2012r.

4. Druga ksigzka jest “Les Champs cannibales” (“Pola ludozercow”, 2010), Romana Rijka
- francuskiego pisarza i dziennikarza. O Wielkim Gtodzie dowiedziat sie od swojej zony
Ukrainki. Ksigzka “Les Champs cannibales” napisana jest w stylu fantasy.
Chronologicznie jest to druga czes$¢ trylogii poswieconej wydarzeniom na Ukrainie w
latach 1914-1950. Pierwszy utwor pt. “Les sept trains de I'impératrice” (“Siedem
pociggow carycy”) opowiada o czasach wojny domowej. Trzecia czes¢ trylogii,
poswiecona Il wojnie swiatowej i UPA, juz takze zostata ukonczona.

SUMMARY

Ukrainian Notebooks. The Big Famine in Italian comics

The paper presents the Italian comics Ukrainian Notebooks by Igort (Igor Tuveri),
painter, and well-known comics drawer. To make that work Igort spent two years in
Ukraine collecting relations of people who survive Holodomor - The Big Famine evoked
by communists in 1932 — 33. According to different data during that period died 7 —
10 min Ukrainians. The way of work in the artist’s project, which is similar to method-
ology of oral history, became his personal experience and trauma. The Polish transla-
tion will be published on Autumn 2012.
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